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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 111/1999
z dne 18. januarja 1999

o dolo¢itvi splosnih pravili za uporabo Uredbe Sveta (ES) $t. 2802/98 o programu za dobavo
kmetijskih proizvodov Ruski federaciji

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 2802/98 z dne 17.
decembra 1998 o programu za dobavo kmetijskih proizvodov
Ruski federaciji () in zlasti ¢lena 4(2) Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3t. 2799/98 z dne 15.
decembra 1998 o dolocitvi kmetijsko-monetarne ureditve za
evro (%),

ker Uredba (ES) $t. 2802/98 predvideva ukrepe, ki veljajo za
brezpla¢no dobavo kmetijskih proizvodov Rusiji; ker bi bilo
treba za izvedbo teh ukrepov dolotiti splosna pravila za njeno
uporabo in zlasti pravila o sodelovanju na razpisih, dodelitev
pogodb za dobave in obveznosti, ki jih morajo izpolnjevati
izbrani ponudniki;

ker te dobave zajemajo kmetijske proizvode iz intervencijskih
zalog brez nadaljnje predelave in proizvode, ki niso na voljo iz
intervencijskih zalog, a pripadajo isti skupini proizvodov; ker
bi bilo treba dolo¢iti tudi posebna podrobna pravila za dobavo
predelanih proizvodov; ker bi bilo treba dovoliti, da se le-ti
placajo s surovinami iz intervencijskih zalog;

ker bi bilo treba zato, da se zagotovi zadovoljiva konkurenca
med raznimi dobavitelji v Skupnosti, pri dobavi predelanih
proizvodov in proizvodov, ki niso na voljo iz intervencije in
morajo biti zbrani na trgu Skupnosti, te dobave organizirati v
dveh stopnjah ter pogodbe oddati lo¢eno za proizvodnjo pred-
elanega proizvoda oziroma zbiranje proizvoda na trgu in
potem za dostavo do faze dostave, dolocene za dobavo drzavi
prejemnici;

ker morajo biti na podlagi ¢lena 14 Uredbe Komisije (ES)
§t. 2808/98 z dne 22. decembra 1998 o dolocitvi podrobnih
pravil za uporabo kmetijsko-monetarnega sistema za evro v
kmetijstvu (), zneski, navedeni v ponudbah, predlozenih kot
odgovor na razpise, organizirane v okviru instrumentov, ki so
del skupne kmetijske politike, izrazeni v evrih; ker ¢len 5(1)

() ULL 349, 24.12.1998, str. 12.
(3 ULL 349, 24.12.1998, str. 1.
() ULL 349, 24.12.1998, str. 36.

navedene uredbe predpisuje, da je v takih primerih operativni
dogodek za kmetijski menjalni te¢aj zadnji dan za predloZitev
ponudb; ker odstavka 3 in 4 navedenega ¢lena dolocata opera-
tivne dogodke za predplacila in vari¢ine;

ker morajo ta pravila za uporabo vkljuCevati tudi sistem
nadzornih pregledov in polog vari¢in pred izstopom iz ozemlja
Skupnosti ter v namembnih morskih pristani¢ih in na mejnih
prehodih proizvodov, da se zagotovi pravilna izvedba dobave;
ker je treba dokazilo, da so zadevne proizvode prevzeli ruski
organi, predloziti v obliki posebnega potrdila o prevzemu;

ker je primerno predvideti moznost dopustitve dolocenih
odstopanj za primere izgub, da se upostevajo posebne tezave;

ker veljajo za proizvode, ki jih imajo intervencijske agencije in
so namenjeni za izvoz, dolocbe Uredbe Komisije (EGS)
§t. 3002/92 z dne 16. oktobra 1992 o dolocitvi skupnih
podrobnih pravil za preverjanje uporabe infali namembnih
krajev proizvodov iz intervencije (), kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) §t. 770/96 (*);

ker bi bilo treba dolociti da se Uredba Komisije (EGS)
§t. 2220/85 z dne 22. julija 1985 o skupnih podrobnih
pravilih za uporabo sistema vars¢in za kmetijske proizvode (°),
kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) st. 3403/
93, (), uporablja tudi za dobavo, urejeno s to uredbo;

ker so ukrepi, predvideni s to uredbo, v skladu z mnenjem vseh
pristojnih upravljalnih odborov,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Ta uredba se uporablja za brezpla¢no dobavo kmetijskih proiz-
vodov Rusiji na podlagi Uredbe (ES) $t. 2802/98, brez pose-
ganja v kakr$ne koli dodatne dolo¢be uredb o odpiranju
razpisov za oddajo narocil za posamezne dobave.

4

() ULL 301, 17.10.1992, str. 17.
() ULL 104, 27.4.1996, str. 13.
() ULL 205, 3.8.1985, str. 5.

() ULL 310, 14.12.1993, str. 4.
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Clen 2

1. Odpre se razpis za dolocitev stroskov dobave do morskih
pristani$¢ in mejnih prehodov prevzema s strani prejemnika,
doloéenih v obvestilu o razpisu, za proizvode, ki se bodisi
odpremijo iz intervencijskih skladis¢ bodisi zberejo na trgu
Skupnosti.

(a) Ti stroski se lahko nanasajo na dobavo blaga od nakladalne
rampe skladi§¢a intervencijske agencije ali naloZitve na
prevozno sredstvo do tocke prevzema v doloceni fazi
dostave.

(b) Ti stroski se lahko nanasajo na dobavo proizvoda, naloZe-
nega na prevozno sredstvo, od skladis¢a, pristanica ali
Zelezniske postaje Skupnosti do tocke prevzema v doloceni
fazi dostave.

2. Razpis lahko zajema koli¢ino proizvodov, ki se fizi¢no
odpremijo iz intervencijskih zalog kot placilo za dobavo pred-
elanih proizvodov iz iste skupine proizvodov. V tem primeru
stroski krijejo zlasti predelavo, pakiranje in oznacevanje proiz-
vodov, ki se dostavijo do faze dostave, dolocene v obvestilu o
razpisu, v skladu s posameznim razpisom.

3. Ragzpis se lahko nanasa na dolocanje stroskov dobave
proizvodov, ki se zberejo na trgu Skupnosti. Za take dobave
stroski krijejo zlasti ceno proizvoda ter stroske pakiranja in
oznacevanja proizvodov, ki se dostavijo do faze dostave, dolo-
Cene v obvestilu o razpisu, v skladu s posameznim razpisom.

Clen 3

V razpisnih postopkih pod enakimi pogoji lahko sodeluje vsaka
fizicna oseba, ki ima drzavljanstvo drzave clanice in stalno
prebivalis¢e v Skupnosti, ter vsaka gospodarska druzba, ki je
ustanovljena v skladu z zakoni drzave ¢lanice in ima registriran
sedez, glavno upravo ali mati¢no podjetje v drzavi ¢lanici.

Clen 4

1. Pisne ponudbe se predloZijo intervencijski agenciji na
naslov, naveden v obvestilu o razpisu, pred navedenim
datumom in ¢asom.

Ponudbe se vlozijo v dve zaprti kuverti. Na notranji kuverti je
poleg naslova iz obvestila o razpisu napisana Stevilka uredbe, ki
objavlja razpis, in naslednje besedilo: ,Ponudba (firma ponud-
nika) — Odpre lahko le komisija za odpiranje ponudb*.

Ponudbe, predlozene po telefaksu, teleksu ali elektronski posti
se ne sprejmejo.

2. Ponudbe se odprejo javno in odgovorni organ objavi
ponujene zneske oziroma koli¢ine za vsako partijo.

3. Intervencijske agencije se prepricajo, da imajo ponudniki
in podizvajalci, navedeni v njihovih ponudbah, tehni¢ne in
financne zmogljivosti za izpolnitev obveznosti v zvezi z
dobavo, za katero predlozijo ponudbe.

Clen 5

1. Ponudbe so veljavne le, kadar:

(a) jasno navajajo uredbo, ki odpira posamezni razpis, in
Stevilko partije, na katero se nanasajo;

(b) navajajo ime in naslov ponudnika, ki mora biti ustanovljen
v Skupnosti, skupaj z njegovo Stevilko zavezanca za DDV
ter Stevilko teleksa infali telefaksa;

(c) obsegajo eno samo, celo partijo (neto maso);

(d) ¢e so to ponudbe iz ¢lena 2(1) in (3), so razli¢ni navedeni
zneski izraZeni v evrih;

(e) navajajo, kjer se uporablja ¢len 2(1)(a) ali (b):

(1) ponujeni znesek na tono bruto za vsak namembni kraj,
ki uposteva vse mozne tocke odhoda, predvidene v
razpisu;

(2) imena in naslove vseh $pediterjev in podizvajalcev, ki
bodo sodelovali pri izvedbi dobave na ozemlju Skup-
nosti in v tretjih drzavah;

(3) prevozno sredstvo, ki bo uporabljeno, in njegovo
zmogljivost;

(4) pot, vkljuéno z mejnimi prehodi in toc¢kami, kjer se bo
blago pretovorilo z enega prevoznega sredstva na
drugo; v takih primerih se ponudnik zaveze pisno
sporociti vsaj tri dni vnaprej tocke in datume pretova-
janja ter verjetne datume glavnih operacij, predvsem
nakladanja in prispetja do namembnega kraja;

(5) natan¢no razclenitev ponudbe v skladu s postavkami,
navedenimi v Prilogi II;

(6) zavezo ponudnika, da bo predlozil, ¢e bo njegova
ponudba izbrana, izvirnik zavarovalne police, sklenjene
za vsa tveganja v zvezi s prevozom;
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(f) navajajo, Ce se uporablja ¢len 2(2), pri dobavi riza:

(1) predlagano koli¢ino proizvoda v tonah (neto maso), ki
bo zamenjana za eno tono neto koné¢nega proizvoda,
dobavljenega pod pogoji in v fazi dostave, navedenimi
Vv razpisu;

(2) tocne naslove skladis¢, v katerih bo shranjeno blago do
odposiljanja;

(3) imena in naslove vseh podizvajalcev in 3pediterjev, ki
bodo sodelovali v tej operaciji;

(4) znesek na tono (neto) na dan, potreben za kritje vseh
stroskov (Cakanje, zavarovanje, vars¢ino, garancije, itd.),
e prevoznik ni zmoZen prevzeti blaga v dolocenih
rokih;

() navajajo, Ce se uporablja ¢len 2(3), pri dobavi prasicjega
mesa:

(1) ponujeni znesek na tono (neto) z upostevanjem
stroskov predelave, pakiranja in prevoza do faze
dostave, navedene v razpisu;

(2) to¢ne naslove skladis¢, v katerih bo shranjeno blago do
odposiljanja;

(3) imena in naslove vseh podizvajalcev in $pediterjev, ki
bodo sodelovali v tej operaciji;

(4) znesek na tono (neto) na dan, potreben za kritje vseh
stroskov (Cakanje, zavarovanje, vars¢ino, garancije, itd.),
e prevoznik ni zmozZen prevzeti blaga v predpisanih
rokih;

(h) jim je prilozeno dokazilo, da je ponudnik v prid interven-
cijske agencije, pri kateri se predloZijo ponudbe, polozil
razpisno var§¢ino v znesku na enoto, navedenem v obve-
stilu o razpisu, v skladu s ¢lenom 8(1) iz naslova III Uredbe
(EGS) $t. 2220/85. Dokazilo se predlozi v obliki izvirnika
listine, izdane v finan¢ni instituciji, ki zagotavlja vari¢ino,
in sestavljene v skladu s Prilogo III;

(i) jim je priloZen izvirnik pisne zaveze zadevne financne insti-
tucije, da bo zagotovila vari¢ino za dobavo iz ¢lena 7,
sestavljene v skladu s Prilogo III;

Var§¢ine, predvidene v tej uredbi, polozZijo kreditne institucije,
ki jih odobrijo drzave ¢lanice in so na seznamu, ki ga sestavi
Komisija (})v skladu s ¢lenoma 3(7) in 10(2) Direktive Sveta
77/780/EGS ().

2. Predlozene ponudbe, ki niso v skladu z zahtevami tega
¢lena ali, kadar je to primerno, z dodatnimi zahtevami iz
uredbe o odprtju posameznega razpisa ali vsebujejo pogoje,
drugacne od dolocenih, se ne sprejmejo.

C 237,28.7.1988, str. 1.
L

() UL
() ULL 322,17.12.1977, str. 30.

3. Ponudbe veljajo 15 dni po zadnjem dnevu za predlozitev
ponudb.

4. Ko se ponudbe enkrat predlozijo, se ne morejo spremeniti
ali umakniti.

Clen 6

1. Zadevna intervencijska agencija ali agencije v 24 urah po
koncu obdobja za predlozitev ponudb posljejo Komisiji po tele-
faksu ali teleprinterju, sporocilo, ki navaja uredbo, s katero je
odprt razpis, in za vsako partijo vsebuje:

(a) imena in naslove ponudnikov, ki so predlozili veljavne
ponudbe zlasti v skladu s ¢leni 3, 4 in 5;

(b) in za vsako veljavno ponudbo ponujeni znesek ali koli¢ino,
kakor je primerno;

2. Na podlagi predlozenih ponudb se lahko za vsako partijo
odloci:

— da se ne dodeli nobeno narocilo za dobavo,
ali

— da se dodeli narocilo za dobavo na podlagi ponujene cene
ali kolicine.

3. Komisija ¢im prej obvesti izbranega ponudnika in inter-
vencijsko agencijo, ki je prejela sprejeto ponudbo, o dodelitvi
narocila. Zadevnim intervencijskim agencijam poslje podatke o
sprejeti ponudbi, potrebne za nadzor izvajanja dobave.

4. Intervencijske agencije, ki so prejele ponudbe, ¢im prej
obvestijo ponudnike, e je potrebno po telefaksu ali elektronski
posti, o izidu njihovega sodelovanja na razpisu.

5. Intervencijska agencija iz odstavka 3 takoj poslje Komisiji
ponudbo, ki jo je predlozil izbrani ponudnik, v celoti.

Clen 7

1. Pri dobavi iz ¢lena 2(1)(a) ali (b) izbrani ponudnik vsaj tri
delovne dni pred odpremo polozi var$¢ino za dobavo v znesku,
enakem koli¢inam, ki se odpremijo za vsako ladjo ali vsak
namembni kraj, pomnoZenim z zneskom na enoto, dolo¢enim
v obvestilu o razpisu.
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2. Pri dobavi iz ¢lena 2(2) izbrani ponudnik v petih delovnih
dneh od prejema obvestila o dodelitvi narocila polozi vars¢ino
za dobavo v znesku, enakem koli¢inam, ki se prevzamejo za
vsako partijo, pomnoZenim z zneskom na enoto, dolo¢enim v
obvestilu o razpisu.

3. Pri dobavi iz ¢lena 2(3) izbrani ponudnik v petih delovnih
dneh od oddaje narocila polozi vars¢ino za dobavo v znesku, ki
je enak 10 % vrednosti ponudbe, pomnozeni z neto kolici-
nami, ki bodo dobavljene.

4. Var§¢ina za dobavo se polozi v skladu s ¢lenom 8(1) iz
naslova Il Uredbe (EGS) §t. 2220/85 v dobro intervencijske
agencije, odgovorne za placilo.

Dokazilo o pologu vari¢ine za dobavo se predlozi v obliki
izvirnika listine, izdane v finan¢ni instituciji, ki zagotovi vars-
¢ino, in sestavljene v skladu s Prilogo IIL

Clen 8

1. Razen v primeru vi§je sile izbrani ponudniki nosijo vsa
tveganja, katerim je blago lahko izpostavljeno, zlasti tveganja
izgube ali kvarjenja, vse do dolocene faze dostave.

2. Izbrani ponudnik, odgovoren za prevoz, poskrbi, da se
dobava izvede s prevoznimi sredstvi, ki ustrezno zagotavljajo,
zlasti glede higiene, primerno ohranitev in prevoz blaga. Pri
prevozu po morju se uporabijo plovila, ki so navedena v visjih
razredih mednarodnih registrov.

3. Pri tezavah med izvajanjem dobave, potem ko proizvode
prevzamejo izbrani ponudniki, je, razen v nujnih primerih, le
Komisija pristojna za dajanje navodil za dokoncanje dobave.

4. Komisija lahko na zahtevo zadevne intervencijske agencije
dovoli odstopanja, ¢e gre za nepoznane izgube, da se uposte-
vajo posebne teZave.

Clen 9

1. Preden blago zapusti obmocje Skupnosti, so izbrani
ponudniki podvrzeni kakr$nim koli nadzornim pregledom, ki
jih zahteva in izvede Komisija ali kdo drug v njenem imenu
med proizvodnjo, pakiranjem, skladi§¢enjem ali nakladanjem.
Tovrstni pregledi se nanaSajo na koli¢ino, kakovost, zdrav-
stveno neopore¢nost, pakiranje in oznacevanje dobave. Vse
zainteresirane  stranke lahko ugovarjajo rezultatom teh
pregledov, ¢e so imele moznost pri njih sodelovati.

Kadar se odvzamejo vzorci, organ, odgovoren za nadzorne
preglede, na stroske Komisije hrani dodatne vzorce za primere
kakrsnih koli naknadnih sporov.

Po zaklju¢enih nadzornih pregledih se izbranemu ponudniku
izda potrdilo o skladnosti ali neskladnosti.

2. Kadar pri dobavi iz ¢lena 2(2) in (3) kakovost blaga, ki ga
priskrbi intervencijska agencija ali dobavitelji, ne ustreza stan-
dardom, dolocenim v obvestilu o razpisu, organ, odgovoren za
nadzorne preglede, takoj obvesti Komisijo in nakladanje se
zacasno ustavi.

3. Kadar kakovost blaga, ki ga priskrbi intervencijska agen-
cija, ne ustreza minimalnim standardom, dolocenim za inter-
vencijske odkupe, ali pri govejem in tele¢jem mesu standardom,
dolocenim za intervencijsko skladi§¢enje, intervencijska agencija
takoj priskrbi blago, ki ustreza zahtevam, dolocenim za
dobavo.

Dodatne stroske izbranih ponudnikov (dodatne stroske
prevoza, lezarino, itd.) krije intervencijska agencija.

Kadar se uporablja ta odstavek, se uporablja ¢len 2(3)(c) Uredbe
Komisije (EGS) §t. 3597/90 ().

4. Kadar pri dobavi iz ¢lena 2(2) in (3) blago, ki ga priskr-
bijo dobavitelji, ne ustreza standardom kakovosti, dolo¢enim v
obvestilu o razpisu, dodatne stroske prevoza izbranega ponud-
nika krijejo ti dobavitelji brez poseganja v ¢len 12(2).

5. Pri dobavi govejega/tele¢jega mesa in prasicjega mesa je
izbrani ponudnik podvrzen kakr$nim koli nadzornim
pregledom, ki jih zahtevajo in izvedejo zastopniki, katere
imenuje drzava prejemnica na obmocju Skupnosti.

6. Organ, odgovoren za nadzorne preglede, zapecati
prevozna sredstva med nalaganjem. Pri pretovarjanju organ, ki
ga imenuje Komisija, preveri, ali so plombe na prevoznih sred-
stvih ob prihodu na tocko pretovarjanja nedotaknjene, in zape-
¢ati nova prevozna sredstva po pretovarjanju.

7. Izbrani ponudniki v namembnih morskih pristanis¢ih in
mejnih prehodih za proizvode, doloceni v obvestilu o razpisu,
so podvrzeni kakrsnim koli nadzornim pregledom, ki jih
zahteva in izvede Komisija ali kdo drug v njenem imenu.

() ULL 350, 14.12.1990, str. 1.
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Po zakljucku teh pregledov se izbranemu ponudniku izda potr-
dilo o skladnosti ali neskladnosti, s podrobnostmi o opravljenih
pregledih in rezultatih. Organ, odgovoren za nadzorne
preglede, poslje kopijo tega potrdila Komisiji.

8.  Stroske nadzornih pregledov krije Skupnost, razen
stroskov, ki se nanasajo na nadzorne preglede iz odstavka 5.

Clen 10

1. Zahtevki za placilo dobave se predloZijo intervencijski
agenciji iz ¢lena 4 v dveh mesecih po koncu obdobja, doloce-
nega za dobavo v obvestilu o razpisu. Razen v primerih visje
sile, se ob neizpolnitvi te dolocbe znesek placila zmanjsa za
10 %. Za vsak dodatni mesec zamude se znesek zmanjsa za
5 %.

2. K zahtevkom za placilo se prilozijo naslednji spremni
dokumenti:

(a) kadar se uporablja ¢len 2(1)(b):
— kopija transportnih dokumentov,

— izvirnik potrdila o prevzemu, ki ga izda predstavnik
drzave prejemnice, naveden v prilogi k uredbi o odprtju
razpisa za dobavo. Ta dokument se sestavi v skladu s
Prilogo I in ga potrdi nadzorni organ v fazi dostave,

— potrdilo o skladnosti v fazi dostave iz ¢lena 9(7);

(b) kadar se uporablja ¢len 2(1)(a), se poleg dokumentov iz (a)
k zahtevkom priloZita:

— izvozno dovoljenje iz ¢lena 14(1),

— enotna upravna listina in kontrolni dokument iz ¢lena
14(2).

3. Pri dobavi iz ¢lena 2(1)(a) ali (b) se placilo ponudbe izvrsi
za koli¢ino, navedeno v potrdilu o prevzemu, ki ga izda pred-
stavnik drzave prejemnice. Ta dokument se sestavi v skladu s
Prilogo I in ga potrdi organ, odgovoren za nadzorne preglede,
v fazi dostave.

4. Pri dobavi iz ¢lena 2(2) se da dodeljena koli¢ina interven-
cijskega proizvoda na voljo izbranemu ponudniku ob predlo-
zitvi dokaza, da je polozil vars¢ino v skladu s ¢lenom 7(1).

5. Pri dobavi iz ¢lena 2(3) se placilo za ponudbo izbranega
ponudnika za zbiranje proizvoda izvrsi ob predlozitvi potrdila
o odpremi, sestavljenega v skladu s Prilogo V, ki ga izda imeno-
vani prevoznik po zaklju¢ku nalaganja partije.

6.  Kadar pride do zamude pri prevzemu pri prejemnikovem
predstavniku v fazi dostave zaradi okoli¢in, na katere izbrani
ponudnik ne more vplivati, povrne dodatne stroske, ki jih nosi
ponudnik, drzava prejemnica po pregledu spremne dokumenta-
cije.

Clen 11

1. Za razpisno vars¢ino so osnovne zahteve v smislu ¢lena
20 Uredbe (EGS) §t. 2220/85 naslednje:

(a) zahteva, da se ponudba ne umakne;
(b) polog vars¢ine za dobavo v skladu s ¢lenom 7;

(c) za dobavo iz ¢lena 2(2) tudi fiziéna odprema dodeljenih
koli¢in iz intervencijskih zalog. Po poteku roka, dolo¢enega
za odpremo, se vars¢ina zaseZe za tiste kolicine, ki $e niso
odpremljene, v skladu z ¢lenom 23(2) Uredbe (EGS)
§t. 2220/85. Poleg tega se koli¢ina za odpremo zmanjsa za
10 % za vsak mesec zamude.

2. Razpisna varscina se sprosti:
— ¢e ponudba ni sprejeta,

— pri dobavah iz ¢lena 2(1)(a) ali (b) in ¢lena 2(3) ob predlo-
zitvi dokazila o pologu vari¢ine za dobavo v skladu s
¢lenom 7,

— pri dobavah iz ¢lena 2(2) ob predlozitvi potrdila o odpremi,
ki ga izda intervencijska agencija za vse dodeljene koli¢ine.

Clen 12

1. Za vari¢ino za dobavo je osnovna zahteva v smislu ¢lena
20 Uredbe (EGS) st. 2220/85 dobava celotne koli¢ine proiz-
voda kakovosti, ki ostane najbolj nespremenjena v primerjavi s:

— tisto, ugotovljeno med odpremo iz intervencijskega skla-
disca, pri dobavi iz ¢lena 2(1)(a),

— tisto, ugotovljeno med prevzemom pri prevozniku, pri
dobavi iz ¢lena 2(1)(b),

— tisto, navedeno v obvestilu o razpisu, pri dobavi iz ¢lena
2(2) in (3).
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2. Varsina za dobavo se sprosti, ko izbrani ponudnik pred-
lozi dokazilo o izvedeni dobavi v skladu z zahtevami te uredbe
in uredbe, ki odpira posamezni razpis.

Tako dokazilo se zagotovi:

(@) pri dobavi iz ¢lena 2(1)(@a) ali (b) s predlozitvijo doku-
mentov iz ¢lena 10(2)(a) ali (b), kakor je primerno.

Var§¢ina se zaseZe za kolic¢ine, za katere ni predloZeno
nobeno dokazilo;

(b) pri dobavi iz ¢lena 2(2) in (3) s predlozitvijo:

— potrdila o odpremi, ki ga izda prevoznik in je sestav-
lieno v skladu s Prilogo V,

— izvoznih dovoljenj iz ¢lena 14,

— enotne upravne listine in kontrolnega dokumenta iz
Clena 14(2).

Varscina se zaseze:

— za koli¢ine, ki ne izpolnjujejo pogojev, dolocenih za
dobavo,

— za izgubljene koli¢ine zlasti zaradi pakiranja, ki ne ustreza
predvideni vrsti prevoza,

— do zneska 1 EUR na tono na dan, pomnoZenega z nenalo-
Zenimi koli¢inami, kadar ni upostevana stopnja nalaganja,
dolocena v obvestilu o razpisu.

3. Kadar pride do zamude pri prevzemu pri prevozniku ali
pri dostavi pri prevozniku ali proizvajalcu, se varicina za
dobavo zaseze za tiste kolicine, ki niso bile prevzete ali dostav-
lijene v roku, do zneska 0,75 EUR na tono na dan zamude. Z
veljavnostjo od 11. dneva zamude se zaseZeni znesek zvisa na
1,00 EUR na tono na dodatni dan. Te dolocbe se uporabljajo,
kadar lahko pripiSemo zamudo pri prevzemu ali dostavi izbra-
nemu ponudniku.

4. Pri dobavi iz ¢lena 2(1)(a) ali (b) se var$¢ina za dobavo
sprosti po zgoraj navedenih pogojih ali v obrokih po 20 %
vsakokrat, ko se predlozi dokazilo o tem, da je 20 % koli¢ine
partije dostavljenih v stanju, ki je v glavnem nespremenjeno v
primerjavi s proizvodom, prevzetim iz intervencijskih zalog ali
v fazi prevzema, doloceni v obvestilu o razpisu.

Clen 13

Kadar se uporablja ¢len 2(1)(a) ali (b), izbrani ponudnik lahko
na zahtevo dobi predplacilo v visini 90 % zneska, izracunanega
s pomnozitvijo prevzetih neto koli¢in na proizvod, namembni
kraj in datum dobave z zneski na enoto, navedenimi v njegovi
ponudbi.

Predplacilo se izvrsi ob predlozitvi potrdila o odpremi, sestav-
lienega v skladu s Prilogo V ali VI, ki ga izda bodisi interven-
cijska agencija drzave ¢lanice, v kateri je proizvod, bodisi
izbrani ponudnik za proizvodnjo predelanega proizvoda ali
zbiranje proizvoda na trgu Skupnosti, in predlozitvi dokazila o
pologu vars¢ine za predplacilo v znesku, enakem znesku pred-
placila, v korist intervencijske agencije, odgovorne za placilo.
Varscina se polozi v skladu s Prilogo III.

Clen 14

1. Okence 20 izvoznih dovoljenj, zahtevanih in izdanih za
izvedbo dobav, vsebuje naslednje besedilo:

— ,Uredba Sveta (ES) st 2802/98. Niso upravieni do
izvoznih nadomestil.

2. Enotna upravna listina in kontrolni dokument, izdana na
podlagi ¢lena 3 Uredbe (EGS) $t. 3002/92, navajata naslednje
besedilo:

— ,Uredba Komisije (ES) $t. 111/1999 o dolocitvi splosnih
pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES) st. 2802/98 o
programu za dobavo kmetijskih proizvodov Ruski federa-
ciji. Niso upraviceni do izvoznih nadomestil.

Clen 15

Na zahtevo lahko izvajalec od intervencijske agencije iz clena 4
dobi ustrezne dolocbe Sporazuma o soglasju med Evropsko
skupnostjo in Rusko federacijo v angles¢ini ali ruscini, ki se
uporabljajo za posamezne razpise za pogodbe o dobavi, odprte
na podlagi Uredbe (ES) 5t. 2802/98.

Clen 16

Sodis¢e Evropskih skupnosti je pristojno za reSevanje vsch
sporov, nastalih zaradi izvajanja ali neizvajanja ali zaradi tolma-
Cenja pravil, ki urejajo dobavo, izvedeno v skladu s to uredbo.
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Clen 17

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropskih skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 18. januarja 1999

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Clan Komisije
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PRILOGA I(a)
Prevoz po morju
Uredba (ES) §t. 111/1999
POTRDILO O PREVZEMU

Spodaj podpisani ,

(Priimek/ime/polozaj)

vimenu )

potrjujem prevzem naslednjega blaga:

Proizvod:

Pakiranje:

Skupna koli¢ina v tonah (neto):

(bruto):

Stevilo vre¢ (riz/mleko v prahu):

skatel (odkosceno goveje/telecje meso):

Kraj in datum prevzema:

Ime plovila:

Stevilke plomb ob prispetju:

Ime in naslov podjetja, odgovornega za prevoz:

Ime in naslov nadzorne druzbe:

Ime in podpis njihovega lokalnega predstavnika:

Opombe ali pridrzki:

(Podpis in pecat prejemnika)

-------
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PRILOGA I(b)

Prevoz po Zeleznici ali cesti

Uredba (ES) $t. 111/1999

L7213 S
Potrdilo o prevzemu ob prihodu vagonov ali tovornjakov na dolocene mejne prehode.
Spodaj podpisani
(Priimek/ime/polozaj)
vimenu
potrjujem prevzem naslednjega blaga:
Vrsta proizvoda:
Kraj in datum prevzema:
Stevilke vagonov/@gistrske stevilke Stevilke plomb KOliﬁiZ:;)new Datum p?ehoda Kolicine (1) Podpis in opombe
tovornjakov meje
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
() Izpolniti za pregledane vagone ali tovornjake — vpisati izmerjeno maso.
Ime in naslov prevozne druzbe:
Ime in naslov nadzorne druzbe:
Opombe in pridrzki:
Zastopnik nadzorne druzbe
:'.‘ .,': (Ime, podpis in pecat) :'.‘ ',‘: (Ime, podpis in pecat prejemnika)
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10.

11.

12.

13.

14.

PRILOGA 11

Razélenitev ponudbe v EURjtono

Na podlagi tocke 5 ¢lena 5(1)(c) Uredbe (ES) 5t. 111/1999

Manipulativni stroski in strogki nakladanja

Spediterski stroski

Stroski nakladanja FOB

Pomorski tovorni prevoz

Stroski nakladanja na vagone

Zelezniski stroski pred pretovarjanjem

Stroski pretovarjanja na vagone

Zeleznigki stroski po pretovarjanju do ruske meje

Stroski prevoza po kopnem s tovornjakom do ruske meje
Stroski prevoza po kopnem s tovornjakom na ruskem ozemlju
(Glej tehni¢ni dodatek k Sporazumu)

Stroski prevoznega zavarovanja

Stroski ban¢nih garancij

Upravni stroski (potrdila, carinske listine, itd.)

Razni stroski

Skupaj EUR/tono
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PRILOGA 111

Polog vars¢in
Razpisna varséing (*) 8t .e...cvevereeereeerenenens (¢len 5(1)(h) Uredbe (ES) §t. 111/1999)
Varicina za dobavo (%) 8t. oo, (¢len 7 Uredbe (ES) §t. 111/1999)
Varscina za pladilo (%) 8. oo, (€len 13 Uredbe (ES) &t. 111/1999)

Uredba Komisije (ES) &t. ...[...[.... zdne ...[...[.... (1)

Ponudnik:

Blago/koli¢ina:

Namembni kraj:

Znesek varicine:

Spodaj podpisani ... (ime, naslov, S$tevilke telefaksa in telefona banke), ki gafjo zastopa g.[ga.
(polozaj), skupno in solidarno zagotavljamo v prid intervencijske agencije
(naslov) za znesek v viini:

Znesek in valuta v tevilkah

(Znesek in valuta z besedo)

za garancijo, da bo podjetje (ime in naslov) opravilo svoje obveznosti, ki izhajajo iz razpisa z dne
ki se nanasa na .............. (Stevilka in naslov razpisne uredbe).

Ta garancija:
1. ima neomejeno veljavnost;

2. je izplacljiva intervencijski agenciji na njeno prvo zahtevo na podlagi izjave, da gospodarska druzba
........................................ ni spotovala svojih obveznosti;

3. jolahko sprosti samo intervencijska agencija z:
— vracilom izvirnika te garancije,

— izrecno sprostitvijo (morebiti delno) intervencijske agencije.

Priloziti: seznam oseb, pooblascenih za podpis garancij, z vzorci njihovih podpisov.

(*) Kakor je ustrezno.

() Uredba, ki odpira razpis.
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PRILOGA IV

Zaveza za polog varscine za dobavo

V skladu s clenom 7 Uredbe (ES) §t. 111/1999

Ponudnik:

Partija 3t.:

Blago/koli¢ine:

Znesek varicine:

Spodaj podpisani ......eeeeevveeeernnneee (ime, naslov, stevilke telefaksa in telefona banke), ki gafjo zastopa g.[ga
(polozaj), nepreklicno izdajamo garancijo za dobavo, skupno in solidarno v prid
(gospodarska druzba) za znesek v vi§ini .....ccooooeeccrerivcvennens EUR v prid intervencijske agencije

(naslov), &e bo ta druzba izbrani ponudnik.

Nasa garancija bo izdana v skladu s clenom 5(1)(i) in ¢lenom 7 ter Prilogo IV k Uredbi (ES) 5t. 111/1999.

(Podpis)
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PRILOGA V

POTRDILO O ODPREMI

(dobava iz ¢lena 2(2) ali (3) Uredbe (ES) §t. 111/1999)

Spodaj podpisani ,

(Priimek/ime/polozaj)

vimenu ,

potrjujem prevzem naslednjega blaga:

Proizvod:

Pakiranje:

Stevilo vreé:

Skupna koli¢ina v tonah:
— neto:

— bruto:

Kraj in datum prevzema:

Ime plovila:

Ime in naslov nadzorne druzbe:

Ime in podpis njihovega lokalnega predstavnika:

Opombe ali pridrzki:

..........
.....

5 5 (Podpis in pecat proizvajalca (1)) "“ . (Podpis in pecat prevoznika)

.......

Potrdilo se izpolni v dvojniku, en izvod dobi proizvajalec za sprostitev varscine za dobavo, drugega prevoznik za predlozitev
zahtevka za predplacilo iz ¢lena 13 Uredbe (ES) §t. 111/1999.

(1) Izvajalec, odgovoren bodisi za predelavo bodisi za zbiranje na trgu.
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PRILOGA VI

POTRDILO O ODPREMI

za proizvode iz intervencijskih zalog

(dobava iz ¢lena 2(1)(a) ali (2) Uredbe (ES) §t. 111/1999)

Skladisce:

Razpisna Uredba (ES) §t.:

Proizvod:

St. partije:

Vrsta proizvoda in datumi odpreme Odpremljene koli¢ine

Skupaj

. ~

(Datum, pecat in podpis uradnika skladisca)

.....



